
Глава 1095 Могущество Божественного Владыки.

— Восьмой ученик Павильона Злого Неба? Ты пытаешься обмануть меня? — Лидер
культиваторов в белом покачал головой.

Чжу Хунгуну очень не нравилось вести себя сурово, как его учитель или первый старший брат.
Он был очень измучен.

«Ничего страшного, если ты будешь называть меня толстяком, я могу это стерпеть. В конце
концов, я привык с юных лет слышать это слово. Однако, как ты смеешь говорить, что никогда
не слышал о восьмом ученике Павильона Злого Неба, лидере банды Тигрового Хребта и
бывшем короле-злодее? Я не могу этого стерпеть!»

Чжу Хунгун слегка повернулся и спросил:

— Старик Лу, ты можешь это стерпеть?

— Нет.

— Тогда, я могу больше не сдерживаться?

— Твой учитель всегда проявлял сдержанность. Как он справляется с такими людьми, как они?
— спросил Лу Ли.

— Мой учитель отправляет их в полет пощечиной.

— Ты научился чему-нибудь у своего учителя?

— Нет... мой учитель слишком скуп... — произнес Чжу Хунгун с бесстрастным лицом.

Лу Ли вздохнул.

— Делай, что хочешь...

После этого Чжу Хунгун рванул вперед, как дикая лошадь, с которой сняли сбрую. На его
руках появились сияющие золотым светом боксерские перчатки, и волна сильного ветра
устремилась к лидеру культиваторов в белом.

Тот не ожидал внезапной атаки от Чжу Хунгуна. Он быстро отступил в сторону красного столба
в зале и произнес:



— Простой десятилепестковый культиватор осмеливается вести себя так высокомерно. Я убью
тебя! В конце концов, я не обижу мастера Павильона Лу, если убью такого, как ты. Кто знает,
может, он даже обрадуется, что я помог ему избавиться от того, кто посягает на его
территорию?

*Бах! Бах! Бах! Бах! Бах!*

Лидер культиваторов в белом запустил множество энергетических печатей в главный зал.

На колоннах в зале стали появляться трещины, сопровождаемые скрипучими звуками.
Очевидно, что если так будет продолжаться, то главный зал рухнет.

Цзи Хун, император Великого Мина, знал, что сейчас не время переживать из-за разрушения
главного зала. Он поспешно отступил в сторону.

Группа евнухов и дворцовых служанок тут же окружила Цзи Хуна.

При виде этого Цзи Хун оттолкнул их и произнес:

— Это бесполезно...

Хотя это было бесполезно, как евнухи и дворцовые служанки могли стоять в стороне, когда
император находился в опасности? Даже если они станут лишь мясными щитами, они все
равно должны были защитить императора.

Многие во дворце понимали, что трое, казалось, обычных культиваторов могут принести с
собой невиданное бедствие. По их мнению, от Чжу Хунгуна сейчас зависело процветание и
будущее Великого Мина.

Лидер культиваторов в белом был удивлен, увидев, что Чжу Хунгун остался невредим после
того, как его удары попали по нему. Он обернулся и рявкнул:

— Не стойте на месте. Сделайте что-нибудь!

Два других культиватора в белом немедленно бросились в бой.

*Бах! Бах! Бах!*

Трое мужчин ударили одновременно.

*Бум!*



Чжу Хунгун был застигнут врасплох и вылетел из зала.

Зал заскрипел. Казалось, что он в любой момент мог рухнуть.

Лу Ли и ученики секты Потопа немедленно покинули зал.

Из зала вылетели три культиватора в белом и зависли в воздухе.

Их предводитель произнес:

— Ты не десятилепестковый культиватор?

— Я никогда не говорил, что являюсь им, — громко произнес Чжу Хунгун, прежде чем
призвать свой аватар.

*Жужжание!*

В зале раздался уникальный звук энергетического резонанса, и позади Чжу Хунгуна появился
ослепительный золотой аватар. Он вырос до 450 футов со скоростью, видимой невооруженным
глазом. Сзади аватара парил золотой ореол, окруженный одиннадцатью лепестками.

Ослепительный золотой свет заставил стражников и культиваторов Великого Цина
распластаться на земле, взывая к Божественному Владыке.

Позади тела Дхармы парил золотой ореол, окруженный одиннадцатью лепестками.

Цзи Хун, император Великого Мина, посмотрел на возвышающийся аватар, и его губы слегка
дрогнули. Он подумал: «Это великий столп Великого Цина, который никогда не падет!»

Глаза предводителя культиваторов в белом расширились от шока, и он воскликнул:

— Что это за аватар?!

Он никогда в жизни не видел такого аватара. Еще больше его шокировали одиннадцать
лепестков, парящих за спиной аватара.

Тем временем Чжу Хунгун бесшумно ступил на каменную плиту, после чего на огромной
скорости бросился наружу. Его аватар последовал за ним, нанося удары боксерскими
перчатками.



Когда энергетические кулаки столкнулись с энергетическими мечами, лидер культиваторов в
белом был ошеломлен стремительностью и мощью атаки. Насколько он знал, только у
экспертов двенадцати карт Рождения было одиннадцать лепестков. В его сердце поднялось
чувство, говорящее ему, что стоящий перед ним толстяк — непобедимый противник.

*Бах! Бах! Бах! Бах! Бах!*

Более тысячи энергетических кулаков обрушились на лидера культиваторов в белом.

В это время два других культиватора в белом с аватарами за спиной бросились вниз,

*Бах!*

Они оба мгновенно взлетели в воздух.

— Его аватар может двигаться?!

Двое культиваторов отлетели назад на десятки метров, прежде чем им удалось восстановить
равновесие. Они были потрясены видом двигающегося аватара.

Чжу Хунгун давно обнаружил, что аватары с лотосами могут двигать конечностями. Управляя
своим аватаром, он снова устремился к предводителю культиваторов в белом. Если он был
свирепым тигром, то его аватар был еще большим свирепым тигром.

*Бах! Бах! Бах! Бах! Бах!*

Чжу Хунгун взмахнул кулаками, после чего энергетические кулаки посыпались как дождь,
разрушая здания в округе.

Культиватор в белом не мог бороться с его кулаками. Ему пришлось использовать свою
астролябию, чтобы блокировать аватар Чжу Хунгуна и энергетические кулаки, сыплющиеся на
него со всех сторон.

Лу Ли был ошеломлен. Как одиннадцать лепестков могли иметь силу, сравнимую с
культиватором трех карт Рождения? Более того, хотя было очевидно, что Чжу Хунгун еще не
привык сражаться с аватаром с одиннадцатью лепестками, судя по всему, для него не должно
было быть проблемой победить этих противников.

Лу Ли продолжал внимательно наблюдать за Чжу Хунгуном.

Культиватор в белом был сильно измотан. Он убрал астролябию и полетел обратно.



Тем временем двое других культиваторов в белом выпустили энергетические мечи и направили
их в сторону Чжу Хунгуна.

*Бах! Бах! Бах!*

Чжу Хунгун инстинктивно переместил свой аватар, чтобы блокировать их атаки. Его аватар не
только блокировал энергетические мечи, но и пребывал в полном порядке.

— ...

— Стоп! — закричал лидер культиваторов в белом и поднял руки, зависая в воздухе. В этот
момент он почувствовал неприятное ощущение в своих Восьми Особых Меридианах.

Два культиватора в белом мгновенно подлетели к своему лидеру.

Тот посмотрел на Чжу Хунгуна и произнес:

— Значит, ты эксперт. Меня зовут Ван Чао, а тебя?

Чжу Хунгун возмущенно ответил:

— Я уже сказал вам, что я из Павильона Злого Неба!

Ван Чао нахмурился. Он чувствовал, что спорить по этому поводу бессмысленно.

— Павильона Злого Неба? Хватит шутить. Ты не получишь никакого преимущества. Когда
придет мастер Павильона Лу, все умрут.

Чжу Хунгун действительно никогда не слышал о мастере Павильона Лу. Его учителя звали Цзи
Тяньдао, тогда откуда взялся этот мастер Павильона Лу? Он пребывал в замешательстве.

Возможно, желтый и золотой цвета были похожи, поэтому культиваторы в белом не заметили
золотой аватар Чжу Хунгуна.

— Толстый карлик, тебе лучше быть осторожным. Пойдемте, — произнес Ван Чао и отвернулся.

После этого трое культиваторов в белом поднялись в воздух и улетели.

«Я могу стерпеть, что что называешь меня толстым, но как ты смеешь называть меня
карликом?!»



Чжу Хунгун топнул ногой и бросился в погоню за ними.

При виде этого Лу Ли поспешно произнес:

— Не гонись за этими людьми!

Чжу Хунгун не обратил внимания на Лу Ли и погнался за Ван Чао.

Лу Ли произнес глубоким голосом:

— Основные ученики секты Потопа, следуйте со мной! Эксперты королевского дворца, не
отставайте!

— Да!

Лу Ли собрал тысячи культиваторов из области желтого лотоса и полетел вслед за Чжу
Хунгуном.

Через некоторое время они прибыли на гору к северу от столицы.

— Лидер, он идет, — произнес один из культиваторов в белом.

Ван Чао ответил:

— Если он хочет умереть, это его право...

— Лидер, я только что получил еще одно сообщение от Великого Наставника.

— Мы должны правильно расставить приоритеты. Давайте сначала разберемся с текущим
делом, — произнес Ван Чао.

Трое культиваторов в белом опустились на верхушки деревьев.

Чжу Хунгун двигался быстро, как ветер. Однако из-за незнания своих новых способностей он
на мгновение застыл в воздухе, прежде чем ему удалось остановиться.

Ван Чао пришлось подавить смех, грозящий вырваться наружу, прежде чем он произнес:

— Проклятый толстый карлик, ты действительно осмелился преследовать меня?



— Скажи это еще раз!

— Проклятый толстый карлик! Проклятый толстый карлик!

На самом деле Чжу Хунгун вовсе не был карликом, его можно было назвать довольно высоким.
Ван Чао назвал Чжу Хунгуна карликом, потому что он сам был настолько высок, что по
сравнению с ним все остальные были коротышками.

Чжу Хунгун пылал от гнева.

Ван Чао улыбнулся и произнес:

— Не вмешивайтесь. Смотрите, как я с ним разберусь!

— Хорошо. Лидер, давайте покончим с этим побыстрее.

— Не волнуйся. — Ван Чао бросился к Чжу Хунгуну. Его сила и скорость увеличились в два
раза по сравнению с тем, что было во дворце. Он выхватил свой меч.

Чжу Хунгун был шокирован увеличением силы Ван Чао. Он стал уклоняться, время от времени
выпуская энергетические кулаки, чтобы блокировать атаки Ван Чао.

Между ними завязалась ожесточенная схватка.

Энергия от их столкновения расщепила дерево в радиусе одного километра на части.

— Ты смеешь преследовать нас с такой силой? — произнес Ван Чао, яростно атакуя.

Энергетические мечи закрутились и разлетелись во все стороны, после чего появился аватар
Вихря Тысячи Сфер.

*Жужжание!*

Волна энергии взметнулась, отправив Чжу Хунгуна в полет. Он несколько раз перевернулся в
воздухе, прежде чем устоять на ногах, и посмотрел на аватар Вихря Тысячи Сфер. Его рост
составлял 450 футов, хотя он совершенно не походил на его одиннадцатилепестковый аватар.

В этот момент наконец-то появились Лу Ли и другие культиваторы.

Чжу Хунгун поспешно произнес:



— Почему бы нам не сразиться в следующий раз? — Он повернулся, чтобы уйти.

— Эй, куда делось твое прежнее высокомерие? Ты не можешь уйти! — произнес Ван Чао. Он
использовал свою великую технику, в мгновение ока оказываясь перед Чжу Хунгуном и
направляя на него свой меч.

*Бах!*

Ван Чао не стал сдерживаться.

— У меня нет времени играться с тобой, поэтому я собираюсь прикончить тебя прямо сейчас...
— произнес он.

Держа меч перед собой, Ван Чао соединил вместе ладони. Первородная Ци, казавшаяся
единым целым с природой, мгновенно распространилась вокруг его ног. Вскоре под его ногами
засияла печать Восьми Триграмм, вокруг которой закружились даосские письмена.

Это была даосская техника меча, убийственная техника.

Чжу Хунгун отступил на несколько шагов.

Увы, импульс меча был таким сильным, что Чжу Хунгун уже не мог отступить.

Энергетические мечи начали собираться в торнадо, подпитываемые бесконечной силой
Печати Восьми Триграмм. После этого они на максимальной скорости понеслись к Чжу
Хунгуну.

— Я сейчас умру!

В критический момент Лу Ли бросился к нему с криком:

— Старик Чжу, астролябия!

— Да! — Чжу Хунгун инстинктивно пошевелил ногами. Вместо астролябии наружу вылетел
золотой нимб, парящий за спиной его аватара. После появления золотого нимба с неба
обрушились энергетические мечи.

*Бах! Бах! Бах! Бах! Бах!*

Вскоре все энергетические мечи были сбиты золотым ореолом Чжу Хунгуна. Увидев это, он
обрадовался.



— Похоже, я стал сильнее!

Ван Чао нахмурился и произнес:

— Умри!

Как только похожие на торнадо энергетические мечи исчезли, Ван Чао молниеносно появился
перед Чжу Хунгуном и, взяв в обе руки 1000-метровый энергетический меч, со всей силы
взмахнул им. Казалось, что сила, содержащаяся в этом размахе, способна разрушить небо и
землю.

Чжу Хунгун поспешно убрал золотой ореол и поднял руки...

*Бах!*

Он поймал 1000-метровый энергетический меч.

Все удивленно воскликнули.

— Божественный Владыка так силен!

— Каково происхождение его противника?

Лу Ли ответил:

— Молчите. Сила его противника за пределами вашего понимания.

Чжу Хунгун посмотрел на Ван Чао, имеющего неприглядное выражение лица, и произнес:

— Я снова заблокировал твою атаку...

Видя беззаботное поведение Чжу Хунгуна, Ван Чао разозлился еще больше.

— Ты притворяешься свиньей, чтобы съесть тигра?

— Какой свиньей? Кого ты называешь свиньей? Сегодня я покажу тебе, насколько я силен!

*Жужжание!*



Золотой аватар внезапно вышел наружу, держа в руках золотой ореол, окруженный
одиннадцатью лепестками. Одиннадцать лепестков были подобны несравненно острым
лезвиям, пронзающим защитную энергию противника.

*Бах! Бах! Бах!*

Когда защитная энергия Ван Чао была пробита, он так испугался, что убрал свой
энергетический меч и начал спускаться.

— Похоже, я быстрее тебя. — Чжу Хунгун тоже спустился вниз вместе со своим аватаром. Его
кулаки казались тяжелыми, как гора, когда он наносил удары.

Ван Чао не оставалось ничего другого, как снова взлететь вверх.

Увы, казалось, что золотой аватар все это время ждал его. Он опустил тяжелый кулак на его
тело. Ван Чао застонал и выплюнул полный рот крови, после чего упал с неба.

При виде этого ученики секты Потопа воскликнули хором:

— Божественный Владыка могуч!

Чжу Хунгун повернулся и замахал руками.

— Не такой уж он и сильный. Когда я находился на Тигровом Хребте, я был гораздо более
могущественным, чем сейчас!

Глаза Ван Чао налились кровью.

*Бах!*

Он топнул ногой по земле, а затем, словно стрела, взмыл в небо.

— Проклятый толстый карлик, умри! — произнес он сквозь стиснутые зубы.
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